essentiel(®

Téléphone sans fil

EB_T-11-SF/EB__T-12-SF/EB__T-13-SF

GUIDE RAPIDE DE MISE EN ROUTE

Notice complete disponible sur
www.boulanger.com

Vous venez d'acquérir un produit de la marque Essentiel b et nous
vous en remenrcions.

Nous apportons un soin tout particulier ou DESIGN ¢ la FIABILITE
eG & la FACILITE D'UTILISATION de nos produits.

Nous espérons que ce téléphone sans Ril avec répondeur vous
donnera entiére satisraction.

FRANGCAIS

Le présent emballage comprend un cable téléphonique RJ11 et une

prise T pour répondre aux installations équipées de box internet ou non.

- Si vous disposez d'une box internet, veuillez connectez directement le cable
téléphonique a votre box.

- Si vous ne disposez pas de box internet, veuillez utiliser la prise
téléphonique fournie.

PREMIERE INSTALLATION
Installation de votre téléphone:
- Procédez aux divers branchements sur la base. Branchez le cable de la ligne
téléphonique sur la prise téléphonique murale grace a la prise T ou
sur la box, et branchez le cable d'alimentation sur une prise secteur.
- Insérez les batteries dans le combiné
Avant de commencer a utiliser votre téléphone, mettez les batteries a charger
pendant 15 heures.
& Utilisez uniquement I'adaptateur secteur et les batteries rechargeables qui
vous ont été fournies avec votre téléphone.

Touches du combiné et de la base

1. Touche OK/Menu

2. Touche Retour / Interphone

3&4. Touche de navigation

5. Touche Raccrocher/Quitter

6. Touche bis

7. Touche Répertoire

8. Touche de blocage d'appels* - *Pour le blocage d'appels, il est

nécessaire de souscrire au service Présentation du Numéro.
Contactez votre opérateur de téléphonie fix.
En mode veille: Accés direc au menu Blocage d'appels.

9. Touche étoile - Pour basculer entre un appel interne et un appel
externe/ Touche # - appuyez et maintenez la touche enfoncée pour
activer/désactver la sonnerie.

10. Touche Décrocher / Main libres

11. Touche Recherche de combiné / association - Pour localiser le
combiné/pour démarrer la procédure d'association. Pour les modéles
multicombinés, tous les combinés fournis sont déja associés a la base.
L'association n'est donc nécessaire que pour les combinés

supplémentaires que vous achetez et pour les combinés défectueux
que vous devez remplacer.

*Sous réserve d'abonnement et de disponibilité du service auprés de I'opérateur
de ligne fixe.

icones de I'écran

Signifie que la fonction blocage d'appel est activée.

Indique que les batteries sont complétement chargées.
Indique que les batteries sont complétement déchargées.

Indique qu'un appel externe est en cours ou a été mis en attente.
L'icone clignote lorsque vous recevez un appel.

Indique que vous avez recu un message vocal*.

INOEQ

Indique de nouveaux appels non répondus* dans le journal des appels.

S'affiche sur I'écran lorsque la fonction réveil est activée.

1@ S'affiche sur I'écran lorsque vous passez en mode mains-libres.

S'affiche sur I'écran lorsque vous coupez la sonnerie.

Indique que le combiné est associé a la base et qu'il se trouve a portée

de la base.

L'icone disparait lorsque le combiné se trouve hors de portée ou

recherche la base.

Choisir la langue et le temps de flashing pour le bon

fonctionnement de votre téléphone sur le réseau.

Par défaut, le temps de flashing en France est "MOYEN".
2K/ & ou g pour sélectionner REGL. COMB / 2K, / & ou @ pour
sélectionner LANGUE / 25,/ & ou ¢ pour sélectionner la langue que
vous désirez / 2, .

- 3K,/ & ou 9 pour sélectionner REGL. BASE / 25,/ & ou 9 pour
sélectionner DELAIR / 25,/ & ou & pour sélectionner /

COURT / MOYEN ou LONG / 2%, .

Utilisation de votre téléphone

Recevoir et mettre fin a un appel

-Nould

Emettre un appel

-\ avant ou aprés la composition du numéro.

- Depuis la liste Bis: @/ & ou® /\ .

- depuis le journal des appels*: f_? /AT /\.

Remarque: Vous devez étre abonné au service d'identification de I'appelant
pour que le numéro ou le nom de I'appelant figure dans le journal des appels.

- Depuis le répertoire: M / A ou 'Y /..

- Pendant un appel: appuyez pour activer/désactiver le mode mains-libres: ". \ MENU fu BLOC. APPEL fu PROG. BLOC.

Pour appeler un combiné en interne:

- Sivous n'avez que 2 combinés associés a la base: C/INT.

- Sivous avez plus de 2 combinés inscrits auprés de la base:
C/INT/ & ou ¥ / sélectionnez le numéro du combiné / &5, .

- Pour appeler tous les combinés: c/INT/ & ou 9/ sélectionnez APPEL TS /. 2X,.

Pendant I'appel:

- Appuyez sur 3%, jusqu'a sélectionner I'option INTERCOM.

- Appuyez sur 2, , sélectionnez le combiné avec lequel vous voulez réaliser la
conférence a 3.

- Le correspondant interne appuie sur { pour accepter I'appel interne.

- Appuyez sur la touche %k du combiné appelant et maintenez-la enfoncée
pour établir la conférence.

Répertoire: 50 entrées

Enregistrer un contact dans le répertoire

2K/ & ou ' pour sélectionner REPERTOIRE / 2%, / 2K, / sélectionnez

AJOUTER / tapez le nom du contact / &, / tapez le numéro de téléphone du

contact / 2K, / choisir la melodie / 2%, .

Pour les modéles Duo et Trio, le répertoire, le journal des appels et le
derniernuméro enregistré pour rappel sont communs a tous les
combinés.
Réglages
Vous pouvez personnaliser ce téléphone selon vos préférences.
Pour accéder aux différentes possibilités, appuyez sur: 25, .
- Pour personnaliser un combiné (nom, mélodie, langue, etc.):
A ou ¥ pour sélectionner REGL. COMB / 5, .

- Pour modifier le code PIN, associer un combing, le réinitialiser:
A ou ¥ pour sélectionner REGL. BASE / 2, .

Ce téléphone est doté de la fonction blocage d'appel*. Cette fonction
vous permet de filtrer les appels entrants et de ne laisser sonner que
certains numéros, afin d'éviter tout appel intempestif.

Lors de la premiére prise en main de votre téléphone, cette fonction
est désactivée par défaut mais vous pouvez |'activer en suivant les
étapes expliquées dans les paragraphes suivants.

*Sous réserve d’‘abonnement et de disponibilité technique du service
"présentation du numéro" auprés de /‘opérateur de ligne fixe.

PRESENTATION DE LA FONCTION BLOCAGE D'APPEL

Parameétres | Explications

La fonction blocage d‘appel (des numéros entrants
publics) est désactivée. Ceci est le mode par défaut de
votre appareil.

OFF

La fonction blocage d'appel est activée en mode manuel.
Les numéros préalablement enregistrés dans votre liste
noire ne feront pas sonner votre téléphone.

Les numéros peuvent étre ajoutés manuellement a la
liste noire avant ou aprés un appel (pour plus
d’informations, voir partie 1).

ON

Cette option supplémentaire vous permet de bloquer les
appels n’affichant pas de numéros (par exemple, appels
privés ou appels internationaux) et peut étre activée /
désactivée indépendamment des quatre modes
précédents (pour plus d informations, voir partie 2).

ANONYME

1. Mode manuel

Le mode manuel est I'option la plus simple lors de votre premiéere
prise en main de I'appareil. Lorsque vous choisissez I‘option ON,
tous les numéros préalablement enregistrés dans votre liste
noire seront bloqués.

Vous pouvez ajouter/retirer des numéros de cette liste a tout
moment.

Comment bloquer un appel entrant

Lors d’un appel entrant et avant de décrocher, appuyez sura.
Cela met fin a I'appel et vous donne I'opportunité d’enregistrer le
numéro dans la liste noire en un clic.

. ' 4 0
Puis, pour confirmer le blocage du numéro, sur MEﬁu .

IMPORTANT : si vous ne confirmez pas le blocage, le numéro de
I'appelant ne sera pas ajouté a la liste noire et son prochain appel

ne sera pas bloqué.
DESACTIVER

1.1. Activer le mode manuel
1. Appuyez sur <K >, puis sur <A > ou <> jusqu‘a afficher

BLOC. APPEL.

2. Appuyez sur <,ZK > puis sur <A > ou <> jusqu'a afficher
PROG. BLOC.

3. Appuyez sur <, 2K > puis sur < A > ou <> pour sélectionner
ACTIVER.

OU BIEN

Lorsque votre appareil est en veille, appuyez sur le bouton u pour
accéder directement au sous menu PROG. BLOC.

Une fois ce mode activé, le symbole G restera affiché sur I’écran.
1.2.
A partir du téléphone en veille,

1. Appuyez sur < @ >, pour afficher PROG. BLOC,, ou :
Appuyez sur < % > puis sur < A > ou < Y > jusqu’a

voir BLOC. APPEL, puis appuyez sur < 2, > pour
afficher PROG. BLOC.

Ajouter un numéro a la liste noire

2. Appuyez sur < A > ou <y > pour afficher NUM. BLOQ.

Appuyez sur <,% >, puis sur < A > ou < ¥ > jusqua

pouvoir sélectionner AJOUTER.
Entrez le numéro qui doit étre bloqué puis appuyez sur

oK ! i
< 3K > pour I'enregistrer.

REMARQUE: Il existe deux autres méthodes pour enregistrer un

numéro dans la liste noire :

1. Depuis la liste des appels entrants

- Appuyez sur < XK >, puis sur < A > ou < § > pour afficher
JOURNAL.

- Appuyez sur < X, >, puis sur < A > ou < ¥ > pour
sélectionner un numéro.

- Appuyez sur < XK >, puis sur < A > ou < ¥ > pour afficher
AJOUT BLOQU.

- Appuyez sur < X > pour vérifier le numéro, puis sur < %, >
pour I'enregistrer dans la liste noire.

2. Depuis la liste des appels sortants

- Appuyez sur <@ >, puis sur <A > ou < > pour
sélectionner une entrée dans la liste BIS.

- Appuyez sur < >, puis sur < A > ou < V> pour afficher
AJOUT BLOQU.

- Appuyez sur < o > pour vérifier le numéro, puis sur < Ve >
pour |I'enregistrer dans la liste noire.

1.3. Modifier un numéro dans la liste noire

A partir du téléphone en veille,

1. Répétez les étapes 1 et 2 de la partie 1.2.

2. Appuyez sur <25, >, puis sur <A > ou < ¥ > et

sélectionnez MODIFIER.

Appuyez sur < A > ou < > jusqu'a voir le numéro
souhaité, puis appuyez sur < 2 > afin de le modifier et
sur < 0K > pour enregistrer vos modifications.

1.4. Supprimer un numéro de la liste noire

1.4.1. Supprimer un numéro de la liste noire

A partir du téléphone en veille,

1. Répétez les étapes 1 et 2 de la partie 1.2.

2. Appuyez sur < &, >, puis sur < A > ou < V> pour

afficher SUPPRIMER, appuyez sur < & > ou < ¥ >
jusqu'a sélectionner le numéro souhaité, puis appuyez

sur < 8K > pour confirmer.
1.4.2. Supprimer tous les numéros de la liste noire
A partir du téléphone en veille,
1. Répétez les étapes 1 et 2 de la partie 1.2
2. Appuyez sur < Mtéﬁu >, puis sur <A > ou < V> pour

afficher SUPPRIM.TOUT. Appuyez sur < 0K >
CONFIRM? apparait sur |'écran.

Appuyez sur < 2K > pour confirmer.

2. Mode anonyme

Cette option supplémentaire vous permet de bloquer les appels
dont les numéros ne s’affichent pas sur votre téléphone.

Vous pouvez l'activer ou la désactiver indépendamment des
modes de blocage d‘appel évoqués précédemment.

| MENU "@ BLOC. APPEL %BLOQ. INTING DESACTIVER*

PRIVE
TOUS

OK

Appuyez sur < 9K > puis sur < A > ou < > jusqu'a afficher

BLOC. APPEL.
Appuyez sur < 9K
BLOQ. ANONYM.

Appuyez sur < 9K

I'un des modes.

>, puis sur < A > ou < > jusqu’a afficher

>, puis sur < A > ou < > pour sélectionner



2.1.
Ce mode vous permet de bloquer les appels dont les numéros ont
été délibérément rendus privés par leur détenteur.
A partir du téléphone en veille,
1. Appuyez sur < u > pour accéder directement ou
sous-menu PROG. BLOC.,
ou Appuyez sur < XK > puis sur < A > or < >
jusqu‘a afficher BLOC. APPEL.
Appuyez sur < BK > pour afficher PROG. BLOC.,

MENU

Bloquer les numéros privés

2. Appuyez sur < A > ou < ' > jusqu‘a afficher
BLOQ. ANONYM.
3. Appuyez sur < MUEEU?, puis sur < A > ou < ¥> jusqu'a

sélectionner PRIVE.

oK ) .
Appuyez sur < OK > pour confirmer votre choix.
4. a restera affiché dans le coin inférieur gauche de

votre écran.

2.2, Bloquer tous les numéros anonymes

Ce mode vous permet de bloquer tous les numéros qui ne
s’affichent pas sur votre écran, depuis les numéros privés
jusqu’aux appels internationaux et numéros provenant de
téléphones publics.

A partir du téléphone en veille,
1. Répétez les étapes 1 et 2 de la section 2.1.
2. Appuyez sur < 2K >, puis sur < A > ou < >

jusqu’a sélectionner TOUS.

Appuyez sur < Mcéﬁu > pour confirmer votre choix.

3. @ restera affiché dans le coin inférieur gauche de
votre écran.

2.3. Désactiver le blocage des numéros anonymes
A partir du téléphone en veille,

1. Répétez les étapes 1 et 2 de la section 2.1.

2. Appuyez sur < 2K >, puis sur < A > ou <y >

jusqu’a sélectionner DESACTIVER.
Appuyez sur < 2K > pour confirmer votre choix.

3. u disparaitra de votre écran si le blocage des appels
réguliers (voir 1. et 2.) est également désactivé.

EN CAS DE PROBLEME

D'une maniére générale, en cas de probléme, retirer les batteries dans tous
les combinés. Déconnecter votre appareil. Attendre environ 1 minute.
Reconnecter |'alimentation électrique et réinsérer les batteries.

Si I'appareil ne semble plus connecté a sa base, procéder a une nouvelle
association, dans le menu Reg Base comme décrit dans la notice en ligne.
Le code demandé pendant la procédure d'association est 0000 par défaut.
Pour plus d'informations, vous pouvez accéder a la version compléte du
manuel d'utilisation ou demander de I'aide en ligne sur notre site web:
http://www.boulanger.com

CONFORMITE

Le logo imprimé sur I'appareil atteste que ce dernier est conforme aux exigences
essentielles et a toutes les directives pertinentes. Vous pouvez consulter cette
déclaration de conformité sur notre site Web:
https://www.boulanger.com/info/assistance

CONSIGNES DE SECURITE

o\/érifiez que la tension d’alimentation indiquée sur la plaque
signalétique de I’adaptateur secteur correspond bien a celle de votre
installation électrique.
oN’utilisez pas I'appareil :
si 'adaptateur ou le cable d’alimentation est endommaggé,
en cas de mauvais fonctionnement,
si 'appareil a été endommagé de quelque fagon que ce soit.
eUtilisez uniquement I’adaptateur secteur fourni avec cet appareil.
e|’adaptateur fourni ne doit pas étre utilisé avec un autre appareil.
e\eillez a installer I’appareil sur une surface plane et stable (évitez, en
particulier, de le placer sur des tissus ou des moquettes).
eBranchez I'adaptateur secteur sur une prise secteur facilement
accessible.

e\eillez a ce que le cordon d’alimentation ne puisse étre écrasé ou
coincé en particulier au niveau des fiches, des prises de courant et au

point de raccordement a I'appareil.
e| ’adaptateur fourni avec I'appareil est uniquement destiné a une
utilisation en intérieur.
*N’installez pas cet appareil ou son adaptateur a proximité d’une
quelconque source de chaleur, telle qu’un radiateur, une arrivée d’air
chaud, un four ou tout autre appareil (notamment les amplificateurs)
produisant de la chaleur.
e\euillez ne pas exposer I'appareil ou son adaptateur a la lumiere
directe du soleil et a la poussiéere.

*N’utilisez pas cet appareil ou son adaptateur a proximité d’eau ou
d’une source d’humidité, telle qu’une baignoire, un lavabo, un évier de

cuisine, une piscine, dans un sous-sol humide ou tout autre
emplacement humide
*Ne placez pas de sources de flamme nues (une bougie allumée, par
exemple) sur I'appareil ou son adaptateur ou a proximité de ceux-ci.

e\eillez a ne pas éclabousser ou renverser un liquide sur I’appareil ou
son adaptateur et a ne pas placer d’objet contenant un liquide (un vase,

par exemple) sur I'appareil ou son adaptateur.
eNe pas ouvrir I’'appareil ou son adaptateur pour quelque raison que

ce soit.
*N’utilisez jamais d’objets pointus pour accéder a I'intérieur de I'appareil
ou de I’adaptateur.
eDébranchez cet appareil pendant les orages ou au cours des longues
périodes de non-utilisation afin d’éviter de I’endommager.
e ’appareil doit étre éteint avant de débrancher le cable de I'adaptateur
eNe débranchez jamais I'appareil en tirant sur le cordon d’alimentation
mais en saisissant I’adaptateur secteur.

*Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y
compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de
connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d’une
personne responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou d’instruc-
tions préalables concernant I'utilisation de I’'appareil. Il convient de
surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec I'appareil.
*Si votre appareil ou son adaptateur fonctionnent de maniére inhabituelle,
et particulierement s’ils émettent des sons ou des odeurs qui vous
paraissent anormaux, débranchez-les immédiatement et faites les
examiner par un réparateur qualifié.

eDébranchez I'appareil avant tout nettoyage. Nettoyez-le uniquement a
I’aide d’un chiffon doux et sec et évitez I'usage d’aérosols.

eSécurisez I'acces de votre appareil : Conservez autant que I'usage le
permet I'appareil prés de vous.

eEffacez les données sur I'objet avant de le mettre au rebut, de le vendre
ou de le remettre au Service Aprés-Vente.

*Ne jetez pas les piles avec les ordures ménageéres.

Protection de I'environnement

Ce symbole apposé sur le produit signifie qu’il s‘agit d'un
appareil dont le traitement en tant que déchet est soumis
a la réglementation relative aux déchets d’équipements
électriques et électroniques (DEEE).

Cet appareil ne peut donc en aucun cas étre traité comme
un déchet ménager, et doit faire I'objet d’une collecte
spécifique a ce type de déchets. Des systemes de reprise
et de collecte sont mis a votre disposition par les collectiv-
ités locales (déchéterie) et les distributeurs.

En orientant votre appareil en fin de vie vers sa filiére de
recyclage, vous contribuerez a protéger I'environnement
et empécherez toute conséquence nuisible pour votre
santé .

DECLARATION DE CONFORMITE

Sourcing & Creation déclare que I’équipement radioélectrique de type
Téléphone résidentiel sans fil est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I’adresse internet suivante :
http://www.essentielb.fr/content/bfr/essentielb/assistance.htm

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

¢ Bande de fréquences : 1880 - 1900 MHz
¢ Puissances émises :
Puissance d'émission maximale: 24dBm
Puissance moyenne par canal de 10mWwW
Combiné : 24dBm
® Accessoires fournis : Batteries NiIMH AAA x2 1,2 V 300 mAh
e Adaptateur Secteur
Modele : VTOSEEU06045, A318-060045W-EU1
Entrée : 100-240V~ 50/60Hz 0.15A max
Sortie : 6V = 450mA, 2.7W
¢ Fonction mains-libres
e Afficheur rétro-éclairé alphanumérique
¢ Répertoire de 50 noms et numéros
¢ 10 mélodies d'appel
e |dentification du nom et du numéro de I'appelant lors d'un appel
entrant et en cas de double appel*
¢ Journal des 20 derniers appels regus avec date et heure™*
¢ Fonctionne avec 2 piles NiMH rechargeables (fournies)
*** Sous réserve d'abonnement et de disponibilité technique du service
de I'opérateur de ligne fixe.

Garantio«

Testé dans nos laboratoires

Garantie valide a partir de la date d’achat (ticket de caisse
faisant foi). Cette garantie ne couvre pas les vices ou les
dommages résultant d’'une mauvaise installation, d’une
utilisation incorrecte, ou de I'usure normale du produit.

Faites un geste
eco-citoyen. Recyclez
ce produit en fin de vie.
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